PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES - 38 SPECIAL, 357 MAGNUM
PREMIUM EXPANDER DIE

The Redding Premium Handgun Expander Die has a unique series of processes
it provides as it travels into the case itself making it stand apart from the
crowd. First a radius on its base eases entry into the case mouth. Next a
parallel expander section expands and true's the case internally to create a
perfect bearing surface for the bullet as it is seated. This also adds a more
uniform bullet pull and start preassure as well. Next is a small step to properly
align the bullet with the centerline of the cartridge case. This positions the
bullet for proper contact with the seating micrometer, adding uniformity
during the actual seating process. Lastly, a flare to further open the case
mouth when using cast bullets so they do not shave lead during the seating
process.

Attributes

e Name: 38 SPECIAL, 357 MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 100028829

e Mfr. No.: 96184

¢ Cartridge: 38 Special,357 Magnum
¢ Die Style: -

¢ Delivery weight: 0.195kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 611760961847

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357
MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE

e English: Safety Instruction Guide for PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES 38 SPECIAL, 357 MAGNUM
PREMIUM EXPANDER DIE

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die Expansor Premium para Pistolas de Redding

e Francais: Guide de Sécurité pour le Die d'Expansion Premium pour Pistolet Redding 38 Special, 357
Magnum

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

¢ Norsk: PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357 MAGNUM Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357
MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE

e Suomi: PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357 MAGNUM PREMIUM EXPANDER
DIE TURVALLISUUSOHJEET

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357
MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE

. Cesky: Navod k bezpe¢nému pouziti PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357
MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE



Sicherheitshinweise fur PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357
MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Redding Premium Handgun Expander Dies. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Verwendung des Produkts.

¢ Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand und verwenden Sie sie
gemaR den Anweisungen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder hohen Temperaturen.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Expander Dies

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Expander Dies vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

o Befestigen Sie den Expander Die sicher an lhrer Presse gemafR den Anweisungen des Herstellers.

o Stellen Sie sicher, dass der Expander Die korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

2. Verwendung des Expander Dies

o Beginnen Sie mit der Vorbereitung lhrer Hilsen, indem Sie sicherstellen, dass sie sauber und
trocken sind.

o Fuhren Sie die Hilse vorsichtig in den Expander Die ein, wobei der Radius an der Basis den Eintritt
erleichtert.

o Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hilse zu erweitern und auszurichten.

o Achten Sie darauf, dass das Geschoss korrekt mit der Mittellinie der Patrone ausgerichtet ist, bevor
Sie den Setzprozess beginnen.

o Uberprifen Sie regelmaRig die Ausrichtung und den Zustand der Hiilsen wahrend des gesamten
Prozesses.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts, die nicht mehr bendtigt werden, sicher und
umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu
Ihrem Produkt bereithalten, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle méglichen Gefahren abdecken kann. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und das Produkt sicher
verwenden.



Safety Instruction Guide for PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES 38 SPECIAL, 357 MAGNUM
PREMIUM EXPANDER DIE

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Handgun Expander Die. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing precise and safe expansion of cartridge cases. It is essential to follow the
safety guidelines and instructions outlined in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment and components with care.

e Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

¢ Store all reloading components in a secure location, out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure proper ventilation in your workspace to avoid inhalation of dust or fumes.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading materials.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment and
ammunition.

e Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read all instructions thoroughly before using the expander die.

¢ Inspect the die for any damage or defects before each use.

Ensure the die is properly installed in the reloading press to avoid misalignment.

Use only compatible cartridge cases (38 Special and 357 Magnum) with this die.

Do not exceed recommended load specifications for your ammunition.

Be cautious of lead exposure when using cast bullets; use proper ventilation and PPE.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Necessary Tools: Ensure you have all required tools including a reloading press, the expander
die, and a wrench.
2. Insert the Die:
o Loosen the lock ring on the die.
o Screw the die into the reloading press until it is snug, then tighten the lock ring.
3. Adjust the Die:
o Raise the ram of the press to its highest position.
o Adjust the die so that it just touches the case mouth when the ram is at the top.
o Lower the ram and tighten the die lock ring securely.

Usage

1. Prepare Cases: Ensure all cartridge cases are clean and free from debris.

2. Insert Case: Place a cartridge case into the shell holder of the press.

3. Expand Case:
o Pull the handle of the press to raise the ram, allowing the expander die to enter the case mouth.
o The die will expand and align the case for bullet seating.



4. Check Alignment: Verify that the bullet is properly aligned with the centerline of the cartridge case.
5. Repeat Process: Continue expanding each case as needed, ensuring consistent pressure and handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn reloading components according to local regulations.
¢ Do not throw away reloading materials in regular trash; consult local guidelines for hazardous waste

disposal.
¢ Ensure that all lead and other hazardous materials are disposed of safely to prevent environmental

contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Redding Premium Handgun Expander Die, please refer to
the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

Additional Notes

¢ Always stay informed about product recalls or safety alerts by checking the EU Safety Gate platform.
¢ Keep this manual for future reference and share it with anyone who may use the product.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for your commitment to safety and responsible reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die
Expansor Premium para Pistolas de Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Die Expansor Premium para Pistolas de Redding. Este producto estd disefiado para mejorar
tu experiencia de recarga, garantizando un funcionamiento seguro y eficiente. Es importante sequir las
instrucciones de seguridad y uso para asegurar tu proteccién y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el Die Expansor fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
e Verifica que todas las piezas estén en buen estado y no presenten dafios antes de usarlas.
¢ Nunca uses el Die Expansor para otro propésito que no sea el indicado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacién de Peligros Potenciales:

o Lesiones por mal uso del equipo.
o Proyeccién de fragmentos durante el proceso de recarga.
o Contacto con materiales peligrosos (como pélvora).

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

[¢]

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y limpia.

No te distraigas mientras utilizas el Die Expansor.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las zonas de operacién.
No intentes modificar el Die Expansor de ninguna manera.

[¢]

o

[¢]

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no estd disefiado para ser utilizado por menores de 18 afios.
o Si sientes fatiga o malestar, deja de usar el producto inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada antes de instalar el Die Expansor.
o Coloca el Die Expansor en la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el Die Expansor para que esté alineado correctamente con el cartucho.

2. Uso:

[¢]

Coloca una vaina vacia en la prensa.

Baja el Die Expansor para iniciar el proceso de expansion.

Asegurate de que la vaina esté correctamente alineada antes de proceder.

o Revisa regularmente el estado del Die Expansor para asegurarte de que no haya desgaste.

[¢]

[¢]



Instrucciones de Eliminacion
¢ Si el Die Expansor esta dafiado o ya no es seguro para su uso, eliminalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
* No arrojes el Die Expansor a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor visita el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga mas segura y
efectiva con el Die Expansor Premium para Pistolas de Redding. Mantente informado sobre actualizaciones de
seguridad y recuerda siempre priorizar tu seguridad y la de los demas.



Guide de Sécurité pour le Die d'Expansion
Premium pour Pistolet Redding 38 Special, 357
Maghum

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die d'Expansion Premium pour Pistolet de Redding. Ce produit est concu pour améliorer la

qualité de vos munitions tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et expérimentés dans le
rechargement de munitions.

Vérifie toujours I'état du die avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Utilise le die uniquement avec des douilles compatibles (357 Magnum et 38 Special).

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

e Sois conscient des risques potentiels liés a I'utilisation d'outils de rechargement, notamment les
blessures et les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu manipules des douilles, porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des
éclats ou débris.

Ne surcharge pas les douilles ; respecte les recommandations du fabricant pour éviter des surpressions.
Evite de travailler dans un environnement humide ou instable pour prévenir les accidents.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout objet inutile.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Fixe le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant
de la presse.
o Assuretoi que le die est bien serré et aligné correctement avant de commencer le rechargement.

2. Utilisation du Die

o Insére une douille vide dans la presse.

o Actionne la presse pour faire passer la douille a travers le die d'expansion.
o Vérifie que la douille est correctement dilatée et ajustée.

o Retire la douille et inspectela pour s'assurer gu'elle n'est pas endommagée.

3. Conseils d'Utilisation

o Pour des balles coulées, utilise le petit pas d'évasement pour éviter que le plomb ne soit rasé.
o Assuretoi que la balle est correctement alignée avec I'axe central de la douille avant de procéder
au siege.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle. Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils
et des équipements de rechargement.

¢ Si le die est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur la
mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client. Il est important d'avoir acces a des informations a jour sur la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux profiter de I'utilisation du Die d'Expansion Premium pour Pistolet Redding en
toute sécurité. Rappelletoi d'étre vigilant et de respecter toutes les consignes de sécurité pour garantir une
expérience de rechargement positive et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Premium Handgun Expander Die per il tuo processo di ricarica. Questo

prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Indossare sempre occhiali di protezione e guanti appropriati durante I'uso.
Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto durante I'uso; seguire sempre le procedure di ricarica raccomandate.
Verificare che il bossolo sia correttamente posizionato prima di procedere con I'espansione.

Non utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il giudizio o la
coordinazione.

¢ Non utilizzare il prodotto per scopi non previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Die:

1. Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
2. Montare il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
3. Regolare l'altezza del die in modo che il bossolo venga espanso correttamente.

¢ Uso del Die:

1. Inserire un bossolo vuoto nella pressa e assicurarsi che sia ben posizionato.

2. Attivare la pressa per espandere il bossolo. Assicurarsi che il die si inserisca correttamente nella
bocca del bossolo.

3. Controllare che il proiettile si allinei correttamente con il micrometro di inserimento.

Rimuovere il bossolo espanso dalla pressa e controllare la qualita dell'espansione.

5. Ripetere il processo secondo necessita per altri bossoli.

e

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto e i materiali di scarto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio se disponibili.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti e materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante locale del
produttore o visitare il sito web ufficiale di Redding. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano quando richiedi assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il Redding Premium Handgun Expander Die in modo
responsabile, puoi garantire un processo di ricarica sicuro ed efficace. La sicurezza € una priorita; pertanto, €
importante rimanere informati e vigilanti.



PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38
SPECIAL, 357 MAGNUM Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Premium Handgun Expander Die. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker
bruk av produktet, samt ngdvendige sikkerhetsprosedyrer for a sikre en trygg opplevelse. Vennligst les og falg
instruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger for @ unnga skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet for skader far bruk. Unnga a bruke skadde produkter.

Meld fra om eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med reloadingdies for & beskytte deg mot potensielle
farer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Ikke forsgk a bruke produktet pa en annen mate enn det som er beskrevet i bruksanvisningen.
Kontroller at alle komponenter er riktig installert fgr du begynner & bruke produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.
o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Monter expander die i pressesystemet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at die er sikkert festet far bruk.

3. Bruk:

o Sett hylsen inn i pressesystemet, og sgrg for at den er riktig plassert.
o Betjen pressesystemet sakte og jevnt for a unnga skader.
o Fglg trinnene i bruksanvisningen for & sikre korrekt utvidelse av hylsen.,

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet grundig etter bruk for a opprettholde ytelsen.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og eventuelle tilknyttede komponenter.
» Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Bruk spesielle resirkuleringsordninger der det er



tilgjengelig.
Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PREMIUM
HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL,
357 MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357 MAGNUM PREMIUM
EXPANDER DIE. Celem tej instrukcji jest zapewnienie informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami i zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptyngc na jego
bezpieczenstwo.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste.

Unikaj uzywania produktu w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Nie uzywaj narzedzi ani akcesoriéw, ktére sg uszkodzone lub niekompletne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj die w zgodzie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest stabilnie zamocowane.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania die, zawsze upewnij sie, ze rece sg suche i czyste.
o Uzywaj die zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikng¢ uszkodzenia fusek.
o Regularnie sprawdzaj, czy die dziata poprawnie i nie wymaga konserwacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
e Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla produktéw tego typu w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyskaé wiecej informaciji.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad i srodkéw
ostroznosci, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z PREMIUM HANDGUN EXPANDER
DIES REDDING 38 SPECIAL, 357 MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38
SPECIAL, 357 MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357 MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE
tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita aina.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat oikeanlaisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse ilman asiantuntevaa apua.

Kayta tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Valta ihokosketusta kemikaalien kanssa, joita saatetaan kdyttaa tuotteen kanssa.

Pida tuote poissa ldammadnlahteista, kuten tulesta tai kuumista pinnoista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
o Varmista, etta tyopisteesi on puhdas ja jarjestetty.
o Kiinnitd expanderdie tukevasti kasity6kaluun tai pressiin.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta patruuna expanderdien sisaan.

o Varmista, ettd patruuna on oikein paikallaan ennen laajentamisen aloittamista.
o Kaynnista laajennusprosessi hitaasti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

o Tarkista laajennuksen jalkeen, ettd patruuna on kunnolla laajennettu.

Havitysohjeet
¢ Tuotteen havittaminen tulee tehda paikallisten ymparistésadnndésten mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteys tuotteen



valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan
asiantuntevasti.

Huomautus

Tuote on suunniteltu tayttamaan EU:n yleiset tuoteturvallisuusvaatimukset (GPSR). Kayttajan on aina
varmistettava, ettd han noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja menettelyja. Vaarallisten tuotteiden osalta
seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa ajankohtaisista tiedoista.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357
MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE

Introduktion

Tack for att du har valt Redding Premium Handgun Expander Die. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och effektiv upplevelse nar du arbetar med ammunition. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner fér att minimera risker.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fére varje anvandning fér skador eller slitage.

¢ Rapportera alla skador eller olyckor som intraffar under anvandning till berérda myndigheter.
¢ Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

e Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

¢ Anvand produkten endast med rekommenderade kalibrar (357 Magnum och 38 Special).
e Folj alltid sakerhetsforeskrifter for hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Expander Die:

o Se till att din press ar avstangd och urkopplad innan installation.
o Skruva fast expander die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera die sa att den ar korrekt inriktad med hylsan.

2. Anvandning av Expander Die:

o

Placera en tom hylsa i pressens hallare.

Aktivera pressen for att 1dta expander die ga in i hylsan.

Kontrollera att hylsan har expanderats korrekt och justerats foér kulans placering.
Upprepa processen for varje hylsa som ska anvandas.

[¢]

[¢]

o

3. Underhall av produkten:

o Rengor expander die regelbundet for att avlagsna smuts och rester.
o Kontrollera for slitage och byt ut die vid behov for att sakerstalla saker anvandning.

Avfallshantering

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen f6lj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, och se till att avfallshanteringen sker pa ett miljdvanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha
produktens modellnamn och nummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en trygg och effektiv upplevelse.



Navod k bezpecnému pouziti PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357
MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES od spole¢nosti Redding. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil proces usazovani projektild do ndbojnic 38 Special a 357 Magnum. Je ddlezité
dodrzovat bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouZiti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si ddkladné prectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s munici a stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny prislusné bezpecnostni predpisy.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné nainstalovano a nastaveno.
Pouzivejte pouze doporucené naboje a projektily.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nezndmé komponenty.

e Pri praci s expanznimi dies noste ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobre osvétleném a vétraném prostoru.

Pfi usazovani projektild se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Nainstalujte expander die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die spravné upevnéno a zda neni uvolnéné.

2. Pouziti

[¢]

Pred zahajenim prace zkontrolujte, zda je lisovaci zafizeni v dobrém stavu.
Vlozte nabojnici do expander die.

Pomalu a rovnomérné zatlaCte na paku lisu, aby doslo k expanze nabojnice.
Po dokonceni expanze zkontrolujte ndbojnici, zda nedoslo k poskozeni.
Pokracujte v procesu usazovani projektilu podle pokynt vyrobce.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti vyrobku rfadné zlikvidovany.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do vody nebo do pfirody.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, kontaktujte prosim
vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynl pro pouZiti zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani

PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 38 SPECIAL, 357 MAGNUM PREMIUM EXPANDER DIE. Dékujeme,
Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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